
45 WINCHESTER MAGNUM BRASS - 45 WIN. MAGNUM BRASS
100/BAG

Basically a heavy duty, lengthened version of the .45 Auto. Firearms have
been available from Wildey, Magnum Research, L.A.R., and Thompson/Center.
45 Winchester Magnum. Starline is a family owned business and prides itself
on producing the highest quality brass case available. With a production
process focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and
has for more than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility
in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 45 WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018131
Mfr. No.: 2000
Cartridge: 45 Winchester Magnum
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.665kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 45
Winchester Magnum Brass
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung von 45 Winchester Magnum Brass. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Erfahrung
mit diesem Produkt zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie das Produkt verwenden, gut belüftet ist.
Verwenden Sie nur kompatible Feuerwaffen, die für die Verwendung mit .45 Winchester Magnum
geeignet sind.
Achten Sie darauf, die Munition nicht fallen zu lassen oder unsachgemäß zu lagern.
Halten Sie das Produkt von Wärmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob die Feuerwaffe in gutem Zustand ist und für die Verwendung mit .45
Winchester Magnum geeignet ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren und geeigneten Bereich befinden.

Laden der Munition2.

Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe gesichert ist, bevor Sie die Munition laden.

Verwendung3.

Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zielbereichs.
Drücken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere im
Schussbereich sind.

Nach der Verwendung4.

Entladen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagern Sie die Munition an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu
befolgen und Ihr Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.



Safety Instruction Guide for 45 Winchester
Magnum Brass
Introduction
Thank you for choosing the 45 Winchester Magnum Brass. This product is designed for use in firearms and is
manufactured by Starline, a company with over 40 years of experience in producing highquality brass cases. It
is essential to follow safety guidelines to ensure safe handling and use of this product.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms that are specifically designed for the 45 Winchester Magnum cartridge.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.
Follow all local laws and regulations regarding the storage and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.
Avoid using ammunition that has been exposed to water or other contaminants.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
In case of a misfire, follow the manufacturer's instructions for safely addressing the situation.

Instructions for Installation and Usage
Before loading the ammunition, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Load the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your
specific firearm.
Close the action of the firearm and ensure it is secured before firing.
Fire the ammunition only in a safe and controlled environment, such as a shooting range.
After shooting, clean the firearm according to the manufacturer's guidelines to maintain its performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the trash or discard it carelessly.
Contact local authorities or hazardous waste facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance. Ensure you keep the product packaging for reference.

Please remember to prioritize safety and adhere to all guidelines when handling and using the 45 Winchester
Magnum Brass. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el 45
WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN.
MAGNUM BRASS 100/BAG
Introducción
Gracias por elegir el 45 Winchester Magnum Brass de Starline. Este producto ha sido diseñado con un enfoque
en la calidad y la seguridad. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto cumpla con las normativas de seguridad antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica que el producto no esté dañado antes de usarlo.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manejar armas de
fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipular los cartuchos.
Almacena los cartuchos en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.
Nunca uses cartuchos que presenten signos de daño o corrosión.
Familiarízate con las instrucciones específicas de tu arma de fuego antes de cargarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Producto1.

Inspecciona cada cartucho para asegurarte de que no esté dañado.
Comprueba el acabado de las vainas; deben estar limpias y libres de defectos.

Carga del Cartucho2.

Abre el mecanismo de tu arma de fuego según las instrucciones del fabricante.
Inserta el cartucho en la recámara o el cargador, asegurándote de que esté bien colocado.

Uso del Cartucho3.

Asegúrate de que el área esté despejada y que tengas un objetivo seguro.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Dispara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

Después del Uso4.

Siempre descarga el arma después de usarla.
Limpia el arma y verifica que no queden cartuchos en la recámara.



Instrucciones de Desecho
No deseches los cartuchos usados en la basura común.
Lleva los cartuchos y vainas usados a un centro de reciclaje autorizado o a un lugar de recolección de
residuos peligrosos.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de municiones y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad de productos, consulta las autoridades locales o la plataforma Safety
Gate de la UE. Asegúrate de seguir todas las regulaciones y directrices pertinentes.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y responsable de tu 45 Winchester Magnum Brass.



Guide de Sécurité pour le Produit : 45
WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN.
MAGNUM BRASS 100/BAG
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles de 45 Winchester Magnum de Starline. Ce document vise
à t'assurer que tu utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les douilles de 45 Winchester Magnum avec des armes à feu non compatibles.
Vérifie l'état des douilles avant chaque utilisation. Ne pas utiliser celles qui présentent des signes de
dommages.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation d'armes à feu.
Assuretoi que l'aire de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Ne jamais tirer à proximité de personnes non informées ou d'animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les équipements nécessaires (armes à feu compatibles, protections, etc.).
Assuretoi que l'aire de tir est sécurisée.

Installation :2.

Insère les douilles dans la chambre de l'arme à feu selon les spécifications du fabricant de l'arme.
Vérifie que les douilles sont correctement installées avant chaque utilisation.

Utilisation :3.

Utilise l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Ne tire pas si tu n'es pas sûr de la sécurité de l'aire de tir.

Instructions d'Élimination
Les douilles usagées doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jette pas les douilles dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage ou
d'élimination recommandés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte l'organisme de
réglementation local ou le point de contact de l'UE pour la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des douilles
de 45 Winchester Magnum de Starline. Reste informé et utilise toujours le produit de manière responsable.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: 45
Winchester Magnum Brass Starline
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per il prodotto 45 Winchester Magnum Brass Starline. Questa guida è stata
redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le informazioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'uso del prodotto.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro .45 Winchester Magnum.
Segui attentamente le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso delle munizioni.
Non modificare mai le munizioni o le armi da fuoco in modo non autorizzato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica Compatibilità: Assicurati che la tua arma da fuoco sia progettata per utilizzare munizioni .451.
Winchester Magnum.
Preparazione:2.

Controlla che l'arma sia scarica prima di inserire qualsiasi munizione.
Pulisci l'arma e verifica che non ci siano ostruzioni nel caricatore o nella camera.

Caricamento:3.
Inserisci le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.
Assicurati che le munizioni siano caricate correttamente e completamente nel caricatore.

Uso:4.
Punta sempre l'arma in una direzione sicura.
Mantieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

PostUso:5.
Dopo l'uso, scarica sempre l'arma e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare mai le munizioni usate o danneggiate nel normale spazzatura.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di imballaggio.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



La sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
positiva con il tuo prodotto 45 Winchester Magnum Brass Starline.



Bruksanvisning for 45 Winchester Magnum Brass
Introduksjon
Takk for at du valgte 45 Winchester Magnum Brass fra Starline. Dette produktet er designet for bruk i
skytevåpen og har spesifikasjoner som sikrer kvalitet og ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å
forstå sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer eller bruker skytevåpen.
Følg alltid produsentens anvisninger og lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av ammunisjon.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde eller defekte produkter.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun 45 Winchester Magnum Brass med kompatible våpen.
Unngå å bruke hylser som har synlige skader eller tegn på slitasje.
Sørg for at våpenet er i god stand og regelmessig vedlikeholdt.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av hylser:1.

Kontroller at hylsene er rene og fri for urenheter før bruk.
Inspiser hylsene for eventuelle skader.

Lading av hylser:2.

Følg anbefalte ladninger for 45 Winchester Magnum fra en pålitelig kilde.
Bruk nøyaktige måleinstrumenter for å sikre riktig mengde krutt.

Bruk av våpen:3.

Last våpenet i henhold til produsentens anvisninger.
Sørg for at alle sikkerhetsfunksjoner på våpenet er i orden før du bruker det.

Etter bruk:4.

Tøm våpenet og rengjør det grundig etter bruk.
Oppbevar hylser og våpen på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte hylser i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste hylser i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av
metall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt relevant myndighet eller produsentens
kundeservice. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av 45 Winchester Magnum
Brass. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 45
Winchester Magnum
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 45 Winchester Magnum marki Starline. W celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa.
Naszym celem jest zapewnienie, że wszystkie nasze produkty są używane zgodnie z zaleceniami, co pomoże
uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko oryginalnych produktów Starline, aby zapewnić najwyższą jakość i bezpieczeństwo.
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i użytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące przypomnień o produktach na platformie Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj łusek tylko w odpowiednich i zatwierdzonych przez producenta broniach.
Nie modyfikuj łusek ani nie używaj ich w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas ładowania i użytkowania broni palnej, w tym
okulary ochronne i słuchawki.
Nie używaj uszkodzonych łusek. Regularnie sprawdzaj ich stan przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są czyste i w dobrym stanie.
Sprawdź instrukcje obsługi broni palnej, w której będą używane łuski.

Załadunek Łusek2.

Postępuj zgodnie z instrukcją producenta broni podczas ładowania łusek.
Używaj odpowiednich narzędzi do ładowania, aby uniknąć uszkodzenia łusek.

Użytkowanie3.

Używaj broni w odpowiednich warunkach, z dala od osób postronnych i w miejscach wyznaczonych
do strzelania.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.

Po Użyciu4.

Po zakończeniu strzelania, sprawdź, czy broń jest rozładowana i bezpieczna.
Przechowuj pozostałe łuski w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj łusek do ognia ani nie niszcz ich w sposób, który może stwarzać zagrożenie.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użycia produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Starline lub sprawdzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z naszych produktów jest dla nas ważne.



Turvallisuusohjeet Starline 45 Winchester
Magnum Brass tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa Starline 45 Winchester Magnum Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä ainoastaan hyväksyttyjä patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 45 Winchester Magnum kaliiperin
kanssa.
Varmista, että ampumaaseesi on oikein ladattu ja että se on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampuessasi.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Pidä ase ja patruunat eristyksissä muista esineistä ja materiaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen tuotteen käyttöä.
Lue ja noudata ampumaaseesi käyttöohjeita ennen 45 Winchester Magnum Brass patruunoiden käyttöä.
Aseta patruunat huolellisesti aseeseen, varmistaen, että ne ovat oikein paikallaan.
Tarkista, että ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla.

Hävittämisohjeet
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin selvittääksesi, miten käytetyt patruunat voidaan
hävittää turvallisesti.
Varmista, että kaikki käytetyt tai vaurioituneet tuotteet hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat
tarjota tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för 45 WINCHESTER
MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN. MAGNUM
BRASS 100/BAG
Introduktion
Tack för att du valt 45 Winchester Magnum Brass från Starline. Denna produkt är avsedd för användning i
skjutvapen och är en kraftigare, förlängd version av .45 Auto. För att säkerställa säker användning och förhindra
olyckor är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öron och ögonskydd, när du hanterar ammunition.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du rengör eller underhåller det.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ammunitionen är kompatibel med ditt vapen.
Använd aldrig ammunition som har skador eller tecken på korrosion.
Ladda inte ditt vapen förrän du är redo att skjuta.
Undvik att använda ammunition i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion av ammunition:1.

Kontrollera varje hylsa för sprickor eller skador.
Se till att hylsan är ren och fri från skräp.

Laddning av ammunition:2.

Följ tillverkarens instruktioner för att ladda ammunitionen i ditt vapen.
Se till att hylsan sitter ordentligt på plats innan du skjuter.

Skjutning:3.

Ta en stabil ställning och rikta vapnet mot målet.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.

Efter skjutning:4.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Rengör vapnet och hylsorna enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering
Kasta använda hylsor i en lämplig avfallshantering för metallavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.



Undvik att lämna ammunition eller hylsor i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha tillgång till support för att säkerställa en säker användning av produkten.

Sammanfattning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av 45
Winchester Magnum Brass. Tänk på att säkerhet alltid är prioritet nummer ett när du hanterar ammunition och
skjutvapen.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45 WINCHESTER MAGNUM BRASS STARLINE 45 WIN. MAGNUM BRASS 100/BAG.
Tento produkt je určen pro použití ve zbraních a je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání. Tento návod je vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajišťujte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti se
střelnými zbraněmi.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a
munice.
V případě nejasností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a správně funguje.
Používejte pouze doporučenou munici pro váš typ zbraně.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní mějte na paměti zásady bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola výrobku:1.

Před použitím zkontrolujte, zda je mosazná nábojnice nepoškozená.
Zkontrolujte, zda není v nábojnici žádný cizí předmět.

Příprava na použití:2.

Ujistěte se, že máte odpovídající zbraň, která je kompatibilní s .45 Winchester Magnum.
Přečtěte si návod k obsluze vaší zbraně pro správné používání a údržbu.

Použití:3.

Vložte mosaznou nábojnici do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá a připravená k použití.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte, zda není poškozená.
Uložte nábojnice na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené nábojnice likvidujte v souladu s místními právními předpisy.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro informace o správné
likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné
úřady nebo odborníky ve vaší oblasti. Je důležité mít k dispozici aktuální informace o bezpečnosti a případných
výzvách k stažení produktu.

Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní pokyny a užíváte si bezpečné a zodpovědné používání našeho produktu.
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